
ALUMINUM POWDER FUNNELS - SATERN 30 TO 50 CAILBER
POWDER FUNNEL

Aluminum Powder Funnel

Aluminum Powder Funnel, .30-.50 Caliber

Attributes

Name: SATERN 30 TO 50 CAILBER POWDER FUNNEL
Manufacturer: SATERN
Product no.: 749003011
Mfr. No.: 570-33 30-50 CAL UNIVERSAL
Caliber: 30 Caliber (.308),32 Caliber (.312-.313),38/357 Caliber (.357-.359),40/10 mm (.400-.401),41
Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454),460 Caliber (.452),475 Caliber (.475),50
Caliber (.500-.501)
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 69mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 97mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER
FUNNEL
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER
POWDER FUNNEL. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte beachte
alle Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Pulvertrichter nur mit den angegebenen Kalibern:

38/357 Kaliber (.357.359)
41 Kaliber (.410.412)
44 Kaliber (.429.430)
45 Kaliber (.451.454)
40/10 mm (.400.401)
30 Kaliber (.308)
475 Kaliber (.475)
32 Kaliber (.312.313)
50 Kaliber (.500.501)
460 Kaliber (.452)

Achte darauf, dass der Pulvertrichter stabil steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit dem Material zu vermeiden.
Vermeide es, den Pulvertrichter in der Nähe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.1.
Installation:2.

Wähle einen stabilen Untergrund für die Verwendung des Pulvertrichters.
Stelle sicher, dass der Pulvertrichter sicher und fest platziert ist.

Verwendung:3.
Fülle den Pulvertrichter mit dem entsprechenden Pulver für das gewählte Kaliber.
Achte darauf, dass das Pulver gleichmäßig verteilt ist, um ein Verstopfen zu vermeiden.
Verwende den Pulvertrichter zum Befüllen von Patronen gemäß den spezifischen Anweisungen für
dein Kaliber.

Nach der Verwendung:4.
Reinige den Pulvertrichter gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass keine gefährlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor du es entsorgst.
Vermeide es, das Produkt in den normalen Hausmüll zu werfen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften für Produktsicherheit entsprechen müssen. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien, um deine Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.



Safety Instructions for Aluminum Powder Funnel
SATERN 30 to 50 Caliber
Introduction
Thank you for choosing the SATERN Aluminum Powder Funnel designed for .30 to .50 caliber applications. This
product is engineered to assist in the safe and efficient transfer of powder for reloading ammunition. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper and safe use of the funnel.

General Safety Guidelines
Always use the funnel in a wellventilated area to avoid inhalation of powder particles.
Keep the funnel away from open flames and any source of ignition.
Store the funnel in a cool, dry place, away from direct sunlight.
Ensure that the funnel is clean and free of any debris before use to prevent contamination of the powder.
Always follow the manufacturer's guidelines for the specific caliber of powder you are using.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the funnel if it is damaged or shows signs of wear.
Avoid using the funnel with powders that are not compatible with the specified caliber.
Do not exceed the recommended load limits for the specific caliber.
Keep the funnel out of reach of children and pets to prevent accidental use.
Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling powders.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have all necessary materials ready: the Aluminum Powder Funnel and the powder
to be used.
Work in a clean, dry, and welllit area.

Using the Funnel:2.

Hold the funnel securely in one hand and the powder container in the other.
Align the funnel with the receptacle (e.g., cartridge case) to ensure a proper fit.
Slowly pour the powder into the funnel, allowing it to flow into the receptacle without spilling.
Do not shake or tap the funnel to encourage flow, as this can lead to spills.

PostUse:3.

After use, clean the funnel with a soft brush or cloth to remove any residual powder.
Store the funnel in its designated place to avoid damage and contamination.

Disposal Instructions
Dispose of any unused powder according to local regulations regarding hazardous materials.
Recycle the funnel if it is no longer usable, following your local recycling guidelines for aluminum
products.
Ensure that all hazardous materials are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use and safety of the Aluminum Powder Funnel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the SATERN
Aluminum Powder Funnel. Always prioritize safety and compliance with local regulations regarding ammunition
reloading and handling. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Embudo de Polvo de Aluminio SATERN
Introducción
Gracias por elegir el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN. Este producto está diseñado para facilitar la
transferencia de pólvora en calibres específicos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso
seguro, la instalación y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el embudo en un área bien ventilada y libre de fuentes de ignición.
Almacenamiento: Guarda el embudo en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Inspección Regular: Revisa el embudo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Evita el Contacto Directo: No toques el embudo con las manos húmedas o sucias.
Manejo de Pólvora: Sigue las recomendaciones de seguridad para el manejo de pólvora y asegúrate de
que esté almacenada correctamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros:

Riesgo de explosión si la pólvora se maneja incorrectamente.
Posibilidad de lesiones si el embudo se utiliza de manera inadecuada.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No uses el embudo en condiciones de humedad.
Mantén el embudo alejado de fuentes de calor o llamas abiertas.
No combines pólvora de diferentes calibres sin consultar a un experto.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Mantén el embudo fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Uso del Embudo:2.

Coloca el embudo en la abertura del recipiente donde deseas transferir la pólvora.
Vierte la pólvora lentamente en el embudo, asegurándote de que no se derrame.
Después de usar, limpia cualquier residuo de pólvora del embudo.

Mantenimiento:3.

Limpia el embudo con un paño seco después de cada uso.
Inspecciona el embudo regularmente para asegurarte de que no haya daños.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Segura:

Si el embudo está dañado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

No Desechar en la Basura Común: No tires el embudo en la basura común si contiene residuos de
pólvora.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del Embudo de Polvo de Aluminio SATERN o si tienes alguna pregunta
sobre el producto, consulta con un profesional o contacta al fabricante. Asegúrate de mantener esta guía a
mano para futuras referencias.

Conclusión
El Embudo de Polvo de Aluminio SATERN es una herramienta útil para la transferencia de pólvora, pero debe ser
utilizado con precaución. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y eficaz del
producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar
cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour l'Entonnoir à Poudre en
Aluminium SATERN
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'Entonnoir à Poudre en Aluminium SATERN. Ce produit est conçu pour
faciliter le chargement de munitions dans des calibres variés. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'entonnoir est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés : 38/357, 41, 44, 45, 40/10
mm, 30, 475, 32, 50, et 460.
Garde l'entonnoir hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'entonnoir pour déceler tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Ne pas utiliser l'entonnoir s'il est endommagé.
Évite de mélanger des poudres de différents types ou marques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation de poudres.
Ne jamais diriger l'entonnoir vers soi ou vers d'autres personnes pendant l'utilisation.
Assuretoi que l'espace de travail est bien ventilé.
Évite toute source d'inflammation à proximité lors de l'utilisation de l'entonnoir.
Ne pas laisser l'entonnoir sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que tous les calibres que tu souhaites utiliser sont compatibles avec l'entonnoir.
Place l'entonnoir sur une surface stable et plane.

Installation :2.

Fixe l'entonnoir à la cartouche ou à l'outil de chargement selon les instructions du fabricant de
l'outil.

Utilisation :3.

Verse la poudre dans l'entonnoir lentement pour éviter les débordements.
Utilise un mouvement régulier pour remplir la cartouche sans précipitation.
Vérifie le niveau de poudre dans chaque cartouche avant de la fermer.

Après Utilisation :4.

Nettoie l'entonnoir après chaque utilisation pour éviter toute contamination.
Range l'entonnoir dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'entonnoir dans les ordures ménagères si celuici est endommagé. Consulte les



réglementations locales pour le recyclage des métaux.
Assuretoi que les résidus de poudre sont éliminés conformément aux lois locales sur les déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'entonnoir à poudre, consulte le point de
contact de l'Union Européenne pour les produits de sécurité.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à une utilisation sûre et efficace de l'Entonnoir à Poudre en
Aluminium SATERN. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions. Pour toute information
complémentaire, n'hésite pas à consulter les mises à jour sur la plateforme de sécurité de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Imbuto per
Polvere in Alluminio SATERN 30 a 50 Calibro
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Imbuto per Polvere in Alluminio SATERN. Questo prodotto è progettato per facilitare il
riempimento di polvere nei proiettili di vari calibri. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'imbuto solo con polveri destinate a munizioni e non con sostanze chimiche o materiali non
appropriati.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o polveri
volatili.
Non sovraccaricare l'imbuto; segui le specifiche di calibro per evitare malfunzionamenti.
Non lasciare mai l'imbuto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.1.
Posiziona l'imbuto sopra il contenitore di raccolta in modo che si adatti saldamente.2.
Verifica che il calibro dell'imbuto corrisponda al calibro della polvere che intendi utilizzare.3.

Uso:

Versa la polvere nell'imbuto con cautela, evitando di riempirlo oltre il limite raccomandato.1.
Utilizza un movimento uniforme per garantire un flusso regolare della polvere.2.
Dopo l'uso, pulisci l'imbuto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga riciclato correttamente.
Controlla le linee guida di smaltimento per materiali pericolosi se il prodotto è danneggiato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Imbuto per Polvere in
Alluminio SATERN. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for ALUMINUM POWDER FUNNELS
SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER FUNNEL
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER FUNNEL. Dette
produktet er designet for å gi presis og sikker håndtering av aluminiumspulver til bruk i reloading og skyting.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder for ikkematvarer i henhold til EU GPSR.
Kontroller at produktet ikke har synlige skader før bruk.
Bruk alltid produktet i godt ventilerte områder for å unngå innånding av støv.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå direkte kontakt med huden og øynene under håndtering av aluminiumspulver.
Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller.
Oppbevar produktet og pulveret på et tørt og sikkert sted for å unngå utilsiktet søl.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller varme kilder.
Les alltid produsentens spesifikasjoner for kaliber før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler av produktet er til stede og i god stand.
Velg riktig kaliber for ditt behov: 38/357, 41, 44, 45, 40/10 mm, 30, 475, 32, 50, eller 460.

Montering:2.

Plasser trakten på en stabil overflate.
Sørg for at trakten er sikkert festet til beholderen for pulveret.

Bruk:3.

Hell forsiktig aluminiumspulveret i trakten.
Unngå å fylle trakten for mye for å hindre søl.
Bruk en jevn hånd for å unngå sprut.

Etter bruk:4.

Rengjør trakten grundig for å fjerne eventuelle rester av pulver.
Oppbevar produktet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasje og eventuelle avfallsmaterialer i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall dersom det er skadet eller ikke lenger i bruk. Kontakt
lokale myndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjøpt. De kan gi deg ytterligere veiledning og støtte.

Takk for at du valgte ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lejka do Proszku
Aluminiowego SATERN 30 do 50 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lejka do proszku aluminiowego SATERN. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj lejek w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj lejek pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
pracy z proszkami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj lejka do proszków, które nie są zgodne z jego specyfikacją kalibrów.
Upewnij się, że lejek jest stabilny podczas używania, aby uniknąć przypadkowego przewrócenia.
Nie kieruj lejka w stronę osób lub zwierząt podczas napełniania.
W przypadku kontaktu proszku z oczami lub skórą, natychmiast przepłucz wodą i skonsultuj się z
lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy lejek jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wybrany kaliber (np. 38/357, 41, 44, 45, 40/10 mm, 30, 475, 32, 50, 460) jest
odpowiedni do używanego proszku.

Użycie lejka:2.

Umieść lejek na stabilnej powierzchni.
Napełnij lejek proszkiem, upewniając się, że nie przepełniasz.
Po napełnieniu, ostrożnie usuń lejek, unikając rozlania proszku.

Czyszczenie:3.

Po każdym użyciu, oczyść lejek z resztek proszku przy użyciu suchej ściereczki.
Nie używaj agresywnych środków czyszczących ani substancji chemicznych.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj lejek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli lejek jest uszkodzony, rozważ jego utylizację w odpowiednich punktach zbiórki odpadów
niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lejka do proszku aluminiowego SATERN,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawcą.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne
i skuteczne użytkowanie lejka do proszku aluminiowego SATERN.



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50
CALIBER POWDER FUNNEL Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi erilaisissa kaliipereissa, ja sen turvallinen käyttö
on ensisijaisen tärkeää. Tämä opas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia (esim. .357, .410, .429, .451, jne.).
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttämistä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Kun käytät tuotetta, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa:

Kaliiperi: 38/357 Caliber (.357.359)
41 Caliber (.410.412)
44 Caliber (.429.430)
45 Caliber (.451.454)
40/10 mm (.400.401)
30 Caliber (.308)
475 Caliber (.475)
32 Caliber (.312.313)
50 Caliber (.500.501)
460 Caliber (.452)

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Varmista, että tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen hävittämistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
järjestelmä saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Yhteenveto
ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER FUNNEL on turvallinen ja tehokas tuote, kun
sitä käytetään oikein. Noudata aina yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista,
että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti!



Säkerhetsinstruktioner för ALUMINUM POWDER
FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER
FUNNEL
Introduktion
Tack för att du har valt ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 TO 50 CALIBER POWDER FUNNEL. Denna
produkt är utformad för att underlätta hantering av aluminiumpulver för olika kalibrar. För att säkerställa säker
användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig mot eventuella sprutande material.
Se till att arbetsområdet är väl ventilerat för att undvika inandning av damm.
Undvik att använda produkten nära öppen eld eller heta ytor.
Håll produkten borta från fukt och vätskor för att förhindra korrosion och skador.
Kontrollera alltid att rätt kaliber används för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera produkten på en stabil och plan yta.
Se till att alla delar är korrekt monterade innan användning.

Användning:2.

Välj rätt kaliber från följande alternativ:
38/357 Caliber (.357.359)
41 Caliber (.410.412)
44 Caliber (.429.430)
45 Caliber (.451.454)
40/10 mm (.400.401)
30 Caliber (.308)
475 Caliber (.475)
32 Caliber (.312.313)
50 Caliber (.500.501)
460 Caliber (.452)

Fyll produkten med aluminiumpulver enligt specifikationerna.
Använd produkten försiktigt och undvik att överfylla den.



Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och tillverkningsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du har valt vår produkt och önskar dig en säker och effektiv användning.



Návod k bezpečnému používání hliníkového
práškového trychtýře SATERN 30 až 50 kalibr
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hliníkový práškový trychtýř SATERN určený pro kalibry od 30 do 50. Tento produkt
je navržen tak, aby usnadnil plnění a manipulaci s práškovými materiály. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
spokojenost s výrobkem, následujte prosím tyto pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je výrobek používán pouze pro určené kalibry: 38/357, 41, 44, 45, 40/10 mm, 30, 475, 32,
50 a 460.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze v dobře větraných prostorách.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s práškovými materiály noste ochranné brýle a rukavice.
Vždy se ujistěte, že trychtýř je správně umístěn nad nádobou, do které plníte prášek.
Nepoužívejte trychtýř k plnění jiných než určených materiálů.
Vyhněte se jakémukoli kontaktu s otevřeným ohněm nebo zdroji jiskření během používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály pro použití trychtýře.1.
Instalace:2.

Umístěte trychtýř na stabilní a rovnou plochu.
Zkontrolujte, že je trychtýř bezpečně připevněn k nádobě.

Použití:3.
Pomalu nalijte práškový materiál do trychtýře.
Sledujte, zda se prášek správně usazuje a nevytváří blokády.
Po dokončení plnění trychtýř opatrně vyjměte.

Údržba:4.
Po každém použití vyčistěte trychtýř suchým hadříkem.
Uložte trychtýř na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Trychtýř je vyroben z hliníku a může být recyklován.
Pokud výrobek již není použitelný, zlikvidujte ho podle místních předpisů o recyklaci a odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je možné ho recyklovat.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně používání nebo bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na svého
prodejce nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání hliníkového práškového trychtýře SATERN.
Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné používání!
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